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SEZIONE 1: identificazione della sostanza/miscela e della societa/impresa

1.1. Identificatore del prodotto
S217_OCP Qil Ultra 8000-46

1.2. Usi identificati pertinenti della sostanza o della miscela e usi sconsigliati

Utilizzazione della sostanza/della miscela
Agente lubrificante. Uso riservato agli utilizzatori professionali..

1.3. Informazioni sul fornitore della scheda di dati di sicurezza

Ditta: PHI OIL GmbH

Indirizzo: Unterechingerstralle 2

Citta: A-5113 St. Georgen bei Salzburg

Telefono: +43 6272 20121-0 Telefax: +43 6272 20121-21

E-Mail: product@phi-oil.com

Persona da contattare: Product Management

Internet: www.phi-oil.com
1.4. Numero telefonico di GBK GmbH Global Regulatory Compliance Emergency Phone Number (24h, all
emergenza: languages): +49 6132 98290-0

SEZIONE 2: identificazione dei pericoli

2.1. Classificazione della sostanza o della miscela

Regolamento (CE) n. 1272/2008
Questa miscela non é classificata come pericolosa ai sensi del regolamento (CE) n. 1272/2008.

2.2. Elementi dell'etichetta
Regolamento (CE) n. 1272/2008

Etichettatura speciale di determinate miscele
EUH210 Scheda dati di sicurezza disponibile su richiesta.

2.3. Altri pericoli
Non ci sono informazioni disponibili.

SEZIONE 3: composizione/informazioni sugli ingredienti

3.2. Miscele

Componenti pericolosi

N. CAS Nome chimico Quantita
N. CE [N indice [N. REACH
Classificazione (Regolamento (CE) n. 1272/2008)

68411-46-1 Benzenamine, N-phenyl,- reaction products with 2,4,4-trimethylpentene <1%
270-128-1 | [01-2119491299-23
Repr. 2; H361f

Testo delle frasi H e EUH: vedi alla sezione 16.
Limiti di concentrazione specifici, fattori M e STA

N. CAS N. CE |Nome chimico Quantita
Limiti di concentrazione specifici, fattori M e STA

68411-46-1 270-128-1 |Benzenamine, N-phenyl,- reaction products with 2,4,4-trimethylpentene <1%
dermico: DL50 = >2000 mg/kg; per via orale: DL50 = >5000 mg/kg

SEZIONE 4: misure di primo soccorso
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4.1. Descrizione delle misure di primo soccorso

In seguito ad inalazione
Provvedere all' apporto di aria fresca. In caso di dubbio o in presenza di sintomi, consultare un medico.

In seguito a contatto con la pelle
In caso di contatto con la pelle, lavarsi immediatamente ed abbondantemente con acqua e sapone. In caso di
dubbio o in presenza di sintomi, consultare un medico.

In seguito a contatto con gli occhi
Evitare il contatto con gli occhi. Sciacquare subito bene con un salva-occhi o con acqua. Se l'irritazione degli
occhi persiste, consultare un medico.

In seguito ad ingestione
NON provocare il vomito. Consultare immediatamente il medico. Sciacquare la bocca accuratamente con
acqua.

4.2. Principali sintomi ed effetti, sia acuti che ritardati
Non sono disponibili maggiori informazioni pertinenti.

4.3. Indicazione dell'eventuale necessita di consultare immediatamente un medico e di trattamenti speciali
Trattamento sintomatico.

SEZIONE 5: misure antincendio

5.1. Mezzi di estinzione

Mezzi di estinzione idonei
Coordinare le misure di sicurezza per lo spegnimento delle fiamme nell'ambiente.
Schiuma, Biossido di carbonio (anidride carbonica) (CO2), Estintore a polvere. Per proteggere le persone e
raffreddare i contenitori in un'area di pericolo utilizzare acqua a diffusione.

Mezzi di estinzione non idonei
Pieno getto d'acqua

5.2. Pericoli speciali derivanti dalla sostanza o dalla miscela
In caso di incendio possono svilupparsi: Prodotti di combustione pericolosi (Sostanze gassose/vapori, tossico)

5.3. Raccomandazioni per gli addetti all'estinzione degli incendi
In caso d' incendio: Indossare un autorespiratore.
Tuta da protezione completa
Raccogliere I'acqua di estinzione contaminata separatamente. Non farla defluire nelle fognature o nelle falde
acquifere.

SEZIONE 6: misure in caso di rilascio accidentale

6.1. Precauzioni personali, dispositivi di protezione e procedure in caso di emergenza

Informazioni generali
Provvedere alla ventilazione della zona interessata. Pericolo di slitamento a causa di fuoriuscita del prodotto.
Usare equipaggiamento di protezione personale.

Per chi non interviene direttamente
Usare equipaggiamento di protezione personale.

Per chi interviene direttamente
Usare equipaggiamento di protezione personale.

6.2. Precauzioni ambientali

Non disperdere nelle fognature o nelle falde acquifere. Non disperdere nell'ambiente.
Non far defluire nel suolo/sottosuolo.

6.3. Metodi e materiali per il contenimento e per la bonifica

Altre informazioni
Pulire con materiale assorbente (p.es. pezza, vello).
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Raccogliere con sostanze assorbenti (sabbia, farina fossile, legante per acidi, legante universale).
Trattare il materiale rimosso come descritto nel paragrafo "smaltimento”.
Rimuovere dalla superficie dell'acqua (p.es. schiumare, aspirare).

6.4. Riferimento ad altre sezioni
Manipolazione in sicurezza: vedi sezione 7
Protezione individuale: vedi sezione 8
Smaltimento: vedi sezione 13

SEZIONE 7: manipolazione e immagazzinamento

7.1. Precauzioni per la manipolazione sicura

Indicazioni per la sicurezza d'impiego
Evitare di: formazione di aerosol o di nebbia
Indicazioni contro incendi ed esplosioni
Solite misure della protezione antincendio preventiva.
Conservare lontano da fiamme e scintille - Non fumare.
Raccomandazioni generali sull'igiene del lavoro
Togliere gli indumenti contaminati. Lavare le mani prima delle pause e alla fine della lavorazione. Non
mangiare, né bere, né fumare durante l'impiego.

7.2. Condizioni per lo stoccaggio sicuro, comprese eventuali incompatibilita

Requisiti degli ambienti e dei contenitori di stoccaggio
Conservare soltanto nel contenitore originale in luogo fresco e ben ventilato.
Tenere in ambiente fresco e secco. Tenere il recipiente ben chiuso.

Indicazioni per lo stoccaggio comune
Non conservare insieme a: Materiali esplosivi Sostanze radioattive
Conservare lontano da alimenti o mangimi e da bevande.

Informazioni supplementari per le condizioni di stoccaggio
temperatura di stoccaggio: 5-40°C

7.3. Usi finali particolari

Usi industriali

SEZIONE 8: controllo dell'esposizione/protezione individuale

8.1. Parametri di controllo
Valori DNEL/DMEL

N. CAS | Sostanza

DNEL tipo Via di esposizione Effetto Valore

68411-46-1 | Benzenamine, N-phenyl,- reaction products with 2,4,4-trimethylpentene

Lavoratore DNEL, a lungo termine per inalazione sistemico 0,31 mg/m?

Lavoratore DNEL, a lungo termine dermico sistemico 0,44 mg/kg
pc/giorno

Consumatore DNEL, a lungo termine per inalazione sistemico 0,08 mg/m?

Consumatore DNEL, a lungo termine dermico sistemico 0,22 mg/kg
pc/giorno

Consumatore DNEL, a lungo termine per via orale sistemico 0,05 mg/kg
pc/giorno
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Valori PNEC

N. CAS | Sostanza

Compartimento ambientale Valore
68411-46-1 | Benzenamine, N-phenyl,- reaction products with 2,4,4-trimethylpentene

Acqua dolce 0,034 mg/l
Acqua dolce (rilascio discontinuo) 0,51 mg/l
Acqua di mare 0,003 mg/l
Sedimento d'acqua dolce 0,446 mg/kg
Sedimento marino 0,045 mg/kg
Microrganismi nei sistemi di trattamento delle acque reflue 10 mg/l
Suolo 1,76 mg/kg

8.2. Controlli dell'esposizione

Misure di protezione individuale, quali dispositivi di protezione individuale

Protezioni per occhil/volto
Proteggere gli occhi/Proteggere il viso.

Protezione delle mani
| guanti protettivi devono essere scelti per ogni posto di lavoro a seconda della concentrazione e del tipo delle
sostanze nocive presenti. Si devono indossare guanti di protezione collaudati: EN ISO 374

Periodo di permanenza con contatto permanente:

Materiale appropriato: NBR (Caucciu di nitrile), PVC (cloruro di polivinile), CR (policloroprene, caucciu di
cloroprene)

Spessore del materiale del guanto: 0,70 mm

Tempo di penetrazione: >480 min

Periodo di permanenza con contatto periodico (spruzzi):

Materiale appropriato: NBR (Caucciu di nitrile), PVC (cloruro di polivinile), CR (policloroprene, caucciu di
cloroprene)

Spessore del materiale del guanto: 0,40 mm

Tempo di penetrazione: >30 min

Per quanto riguarda la resistenza alle sostanze chimiche dei suddetti guanti, se usati per applicazioni
specifiche, si consiglia di consultarsi con il produttore.
Protezione della pelle
Usare indumenti protettivi adatti.
Protezione respiratoria
Non é richiesto alcun equipaggiamento personale protettivo delle vie respiratorie.
Protezione delle vie respiratorie necessaria a:
formazione di aerosol o di nebbia
superamento del valore limite
Respiratore adatto: Apparecchio filtrante combinato

Controllo dell'esposizione ambientale
Non disperdere nell'ambiente. Non disperdere nelle fognature o nelle falde acquifere.
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SEZIONE 9: proprieta fisiche e chimiche

9.1. Informazioni sulle proprieta fisiche e chimiche fondamentali

Stato fisico: Liquido
Colore: marrone chiaro
Odore: caratteristico

Punto di fusione/punto di congelamento:
Punto di ebollizione o punto iniziale di
ebollizione e intervallo di ebollizione:
Infiammabilita:

Inferiore Limiti di esplosivita:

Superiore Limiti di esplosivita:

Punto di inflammabilita:

Temperatura di autoaccensione:
Temperatura di decomposizione:

non determinato
non determinato

non determinato
non determinato
non determinato

>170 °C
non determinato
non determinato

Valore pH: non determinato

Viscosita / cinematica: 46 mm?/s
(a40 °C)

Idrosolubilita: Non occorre alcun esame dal momento che

la sostanza € notoriamente insolubile in

Solubilita in altri solventi
non determinato
Coefficiente di ripartizione
n-ottanolo/acqua:
Pressione vapore:
Densita (a 15 °C):
Densita di vapore relativa:

9.2. Altre informazioni

Informazioni relative alle classi di pericoli fisici
Proprieta' esplosive
Il prodotto non é&: Esplosivo.
Proprieta ossidanti
Il prodotto non &: ossidante.
Altre caratteristiche di sicurezza
Velocita di evaporazione:

Contenuto dei corpi solidi:
Punto di scorrimento:

acqua.

non determinato

non determinato
0,845 g/cm?
non determinato

non determinato
non determinato
-36 °C

SEZIONE 10: stabilita e reattivita

10.1. Reattivita
Non ci sono informazioni disponibili.

10.2. Stabilita chimica

Alle condizioni di immagazzinaggio, impiego e di temperatura raccomandate, il prodotto & chimicamente

stabile.
10.3. Possibilita di reazioni pericolose
Non ci sono informazioni disponibili.

10.4. Condizioni da evitare
Non ci sono informazioni disponibili.
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10.5. Materiali incompatibili

Agente ossidante, forti

10.6. Prodotti di decomposizione pericolosi

Non ci sono informazioni disponibili.

SEZIONE 11: informazioni tossicologiche

11.1. Informazioni sulle classi di pericolo definite nel reqolamento (CE) n. 1272/2008

Tossicita acuta
Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.

N. CAS Nome chimico
Via di esposizione Dosi Specie Fonte Metodo
68411-46-1 Benzenamine, N-phenyl,- reaction products with 2,4,4-trimethylpentene
orale DL50 >5000
mg/kg
cutanea DL50 >2000
mg/kg

Irritazione e corrosivita
Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.

Effetti sensibilizzanti
Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.

Effetti cancerogeni, mutageni, tossici per la riproduzione
Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.

Tossicita specifica per organi bersaglio (STOT) - esposizione singola
Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.

Tossicita specifica per organi bersaglio (STOT) - esposizione ripetuta
Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.

Pericolo in caso di aspirazione
Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.

11.2. Informazioni su altri pericoli

Proprieta di interferenza con il sistema endocrino
Questo prodotto non contiene alcuna sostanza che abbia proprieta endocrine nell'uomo, in quanto nessun
ingrediente soddisfa i criteri.

Ulteriori dati
La miscela non € classificata come pericolosa ai sensi del regolamento (EC) N. 1272/2008 [CLP].

SEZIONE 12: informazioni ecologiche

12.1. Tossicita

Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.
Il prodotto non é&: Ecotossico.

N. di revisione: 1.00
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N. CAS Nome chimico
Tossicita in acqua Dosi | [h] ] [d] |Specie Fonte Metodo
68411-46-1 Benzenamine, N-phenyl,- reaction products with 2,4,4-trimethylpentene
Tossicita acuta per i CL50 >100 96 h|Danio rerio OCSE 203
pesci mg/l
Tossicita acuta per le CES50r >100 72 h|Desmodesmus OCSE 201
alghe mg/I subspicatus
Tossicita acuta per le EC50 51 mgl/l 48 h|Daphnia magna OCSE 202
crustacea (grande pulce
d'acqua)
12.2. Persistenza e degradabilita
Il prodotto non & stato esaminato.
12.3. Potenziale di bioaccumulo
Il prodotto non € stato esaminato.
Coefficiente di ripartizione n-ottanolo/acqua
N. CAS Nome chimico Log Pow
68411-46-1 Benzenamine, N-phenyl,- reaction products with 2,4,4-trimethylpentene 6,66
BCF
N. CAS Nome chimico BCF Specie Fonte
68411-46-1 Benzenamine, N-phenyl,- reaction 411 Cyprinus carpio (carpa)
products with 2,4,4-trimethylpentene

12.4. Mobilita nel suolo
Il prodotto non & stato esaminato.

12.5. Risultati della valutazione PBT e vPvB
Le sostanze contenute nella miscela non rispondono ai criteri per l'individuazione delle sostanze PBT e vPvB
secondo l'allegato XIllI del Regolamento REACH.

12.6. Proprieta di interferenza con il sistema endocrino
Questo prodotto non contiene alcuna sostanza che abbia proprietda endocrine negli organismi non bersaglio, in
quanto nessun ingrediente soddisfa i criteri.

Ulteriori dati
Non disperdere nelle fognature o nelle falde acquifere. Non disperdere nell'ambiente.

SEZIONE 13: considerazioni sullo smaltimento

13.1. Metodi di trattamento dei rifiuti

Informazioni sull'eliminazione
Smaltimento secondo le norme delle autorita locali. Eliminare il contenuto/recipiente presso un idoneo impianto
di riciclaggio o smaltimento.
Codice di rifiuto del prodotto (RS 814.610.1, OTRif)
130205 Oli esausti e residui di combustibili liquidi (tranne gli oli commestibili e gli oli esausti di cui ai capitoli
05, 12 0 19); Scarti di olio motore, olio per ingranaggi e oli lubrificanti; Scarti di olio minerale per
motori, ingranaggi e lubrificazione, non clorurati; rifiuto speciale
Smaltimento degli imballi contaminati e detergenti raccomandati
Le confezioni contaminate vanno trattate come le sostanze in esse contenute.

SEZIONE 14: informazioni sul trasporto

Trasporto stradale (ADR/RID)

14.2. Nome di spedizione dell'ONU:

Merce non pericolosa sulla base delle norme di trasporto.

N. di revisione: 1.00

CH

-it

Data di stampa: 10.02.2026



Scheda di dati di sicurezza

OCP

only compressor parts

secondo il regolamento (CE) n. 1907/2006

$217_OCP Oil Ultra 8000-46

Data di revisione: 04.12.2025 Pagina 8 di 9
Trasporto fluviale (ADN)
14.2. Nome di spedizione dell'ONU: Merce non pericolosa sulla base delle norme di trasporto.
Trasporto per nave (IMDG)
14.2. Nome di spedizione dell'ONU: Merce non pericolosa sulla base delle norme di trasporto.
Trasporto aereo (ICAO-TI/IATA-DGR)
14.2. Nome di spedizione dell'ONU: Merce non pericolosa sulla base delle norme di trasporto.

14.5. Pericoli per I'ambiente
PERICOLOSO PER L'AMBIENTE: No
14.6. Precauzioni speciali per gli utilizzatori
Non sono disponibili maggiori informazioni pertinenti.
14.7. Trasporto marittimo alla rinfusa conformemente agli atti dell'IMO
Non sono disponibili maggiori informazioni pertinenti.

SEZIONE 15: informazioni sulla regolamentazione

15.1. Disposizioni legislative e regolamentari su salute, sicurezza e ambiente specifiche per la sostanza o la
miscela

Regolamentazione UE
Limitazioni all'impiego (REACH, allegato XVII):

Iscrizione 75
2004/42/CE (VOC): <3%
Indicazioni con riferimento alla Non soggetto alla direttiva 2012/18/UE (SEVESO llII)

direttiva 2012/18/UE (SEVESO III):

Regolamentazione nazionale

15.2. Valutazione della sicurezza chimica
Valutazioni di sicurezza non eseguite per le sostanze contenute nella presente miscela.

SEZIONE 16: altre informazioni

Abbreviazioni ed acronimi
CLP: Classification, labelling and Packaging
REACH: Registration, Evaluation and Authorization of Chemicals
GHS: Globally Harmonised System of Classification, Labelling and Packaging of Chemicals
UN: United Nations
CAS: Chemical Abstracts Service
DNEL.: Derived No Effect Level
DMEL.: Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration
ATE: Acute toxicity estimate
LC50: Lethal concentration, 50%
LD50: Lethal dose, 50%
LL50: Lethal loading, 50%
EL50: Effect loading, 50%
EC50: Effective Concentration 50%
ErC50: Effective Concentration 50%, growth rate
NOEC: No Observed Effect Concentration
BCF: Bio-concentration factor
PBT: persistent, bioaccumulative, toxic
vPVB: very persistent, very bioaccumulative
ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route
(European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road)
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RID: Regulations concerning the international carriage of dangerous goods by rail

MARPOL.: International Convention for the Prevention of Marine Pollution from Ships

IBC: Intermediate Bulk Container

SVHC: Substance of Very High Concern

Per le abbreviazioni e gli acronimi vedere: ECHA Orientamenti sugli obblighi d'informazione e sulla valutazione
della sicurezza chimica, capitolo R.20 (Tabella dei termini e delle abbreviazioni)

Testo delle frasi H e EUH (numero e testo completo)
H361f Sospettato di nuocere alla fertilita.
EUH210 Scheda dati di sicurezza disponibile su richiesta.

Ulteriori informazioni
| dati si basano sul nostro attuale livello di conoscenza. Essi, tuttavia, non costituiscono garanzia delle
proprieta dei prodotti né rappresentano il perfezionamento di alcun rapporto legale. Il destinatario del nostro
prodotto & il solo responsabile del rispetto delle leggi e delle normative vigenti.

(Tutti i dati relativi agli ingredienti pericolosi sono stati rispettivamente ricavati dall'ultima versione del foglio dati di
sicurezza del subfornitore.)
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